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(Rattsakter som antagits med tillimpning av avdelning VI i Fordraget om Europeiska unionen)

RADETS RAMBESLUT
av den 28 november 2002

om forstirkning av den straffrittsliga ramen f6r att forhindra hjilp till olaglig inresa, transitering

och vistelse

(2002/946/RIF)

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA RAMBESLUT

med beaktande av Fordraget om Europeiska unionen, sirskilt
artikel 29, artikel 31 e och artikel 34.2 b i detta,

med beaktande av Republiken Frankrikes initiativ ('),

med beaktande av Europaparlamentets yttrande (?), och

av foljande skal:

1

Ett av Europeiska unionens mal dr att ge medborgarna
en hog sdkerhetsnivd inom ett omrdde med frihet,
sikerhet och rittvisa genom att bland medlemsstaterna
utforma gemensamma insatser pd omrddena polissamar-
bete och straffrittsligt samarbete.

Inom denna ram bor atgirder vidtas for att bekimpa
hjalp till olaglig invandring, bade i samband med olaglig
granspassage i strikt mening och i avsikt att stodja
ndtverk som utnyttjar manniskor.

Det dr ddrfor av avgorande betydelse att det gors en
tillndrmning av befintliga rattsliga bestimmelser, sdrskilt
avseende & ena sidan den exakta definitionen av overtra-
delsen i fraga och undantagen, vilket behandlas i radets
direktiv 2002/90/EG av den 28 november 2002 om
definition av hjilp till olaglig inresa, transitering och
vistelse, och & andra sidan minimibestimmelser for
pafoliderna, ansvar for juridiska personer och
behorighet, vilket behandlas i detta rambeslut ().

Det ar dven av avgorande betydelse att mojliga atgarder
inte begrdnsas till endast fysiska personer, utan att
atgiarder foreskrivs i frdga om juridiska personers ansvar.

(") EGT C 253, 4.9.2000, s. 6.
() EGT C 276, 1.10.2001, s. 244.
() Se sidan 17 i detta nummer av EGT.
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Detta rambeslut kompletterar andra instrument som har
antagits for att bekdmpa olaglig invandring, olaglig
anstillning, manniskohandel och sexuellt utnyttjande av
barn.

Nar det giller Island och Norge utgor detta rambeslut en
utveckling, i enlighet med det avtal som ingdtts mellan
Europeiska unionens rdd och Republiken Island och
Konungariket Norge om dessa staters associering till
genomforandet, tillimpningen och utvecklingen av
Schengenregelverket (¥), av de bestimmelser i Schengen-
regelverket som omfattas av det omrdde som avses i
artikel 1 E i radets beslut 1999/437/EG av den 17 maj
1999 om vissa tillimpningsforeskrifter for det avtalet (°).

Forenade kungariket deltar i detta rambeslut i enlighet
med artikel 5 i protokollet om inforlivande av Schengen-
regelverket inom Europeiska unionens ramar, som fogats
till Fordraget om Europeiska unionen och Fordraget om
upprittandet av Europeiska gemenskapen samt artikel
8.2 i radets beslut 2000/365/EG av den 29 maj 2000
om en begdran fran forenade konungariket Storbritan-
nien och Nordirland om att fd delta i vissa bestimmelser
av Schengenregelverket (°).

Irland deltar i detta rambeslut i enlighet med artikel 5 i
protokollet om inforlivande av Schengenregelverket
inom Europeiska unionens ramar, som fogats till
Fordraget om Europeiska unionen och Fordraget om
upprittandet av Europeiska gemenskapen samt artikel
6.2 i radets beslut 2002/192/EG av den 28 februari
2002 om Irlands begiran om att fi delta i vissa
bestimmelser i Schengenregelverket ().

‘) EGTL 176, 10.7.1999, s. 36.
EGTL 176, 10.7.1999, s. 31.
EGT L 131, 1.6.2000, s. 43.
EGT L 64, 7.3.2002, s. 20.
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Pifoljder

1. Varje medlemsstat skall vidta nodvindiga atgarder for att
sakerstalla att de overtrddelser som anges i artiklarna 1 och 2 i
direktiv 2002/90/EG medfor effektiva, proportionella och
avskrickande straffrittsliga pafoljder som kan leda till utlim-
ning.

2. Ttillimpliga fall kan de straffrittsliga pafoljder som avses
i punkt 1 atfoljas av foljande tgdrder:

— Forverkande av de transportmedel som har anvints for att
begé brottet.

— Forbud mot att direkt eller genom mellanhand utéva den
yrkesverksamhet under vilken brottet begicks.

— Utvisning.

3. Varje medlemsstat skall vidta nodvindiga atgarder for att
sakerstilla att sddana Overtradelser som anges i artikel 1.1 a
och, i den man det ar relevant, i artikel 2 a i direktiv 2002/90/
EG, medfor frihetsstraff med en hogsta straffsats som inte far
understiga dtta ar, om de har begdtts i vinstsyfte och under
nagon av foljande omstandigheter:

— Brottet har begétts som ett led i en kriminell organisations
verksamhet enligt rddets gemensamma dtgard 98733/
RIE. (')

— Brottet har varit forenat med livsfara for de personer som
utsdtts for brottet.

4. Om det dr nodvindigt for att bevara enhetligheten i det
nationella péfoljdssystemet, skall de gidrningar som anges i
punkt 3 medféra frihetsstraff med en hogsta straffsats som inte
far understiga sex dr, forutsatt att det dr ett av de stringaste
straffen for brott som dr lika allvarliga.

Artikel 2
Juridiska personers ansvar

1. Varje medlemsstat skall vidta nédvindiga atgirder for att
sikerstilla att juridiska personer kan stillas till ansvar for
sadana overtridelser som avses i artikel 1.1 och som begds for
den juridiska personens rdkning av en person som har agerat
antingen pd egen hand eller som en del av ett organ inom den
juridiska personen och som har en ledande stillning inom den
juridiska personen, grundad pé

— befogenhet att foretrada den juridiska personen,

— befogenhet att fatta beslut pd den juridiska personens
végnar, eller

— befogenhet att utova kontroll inom den juridiska personen.

(") EGTL 351, 29.12.1998, s. 1.

2. Forutom i de fall som redan har angivits i punkt 1, skall
varje medlemsstat vidta nodvindiga dtgarder for att sikerstilla
att en juridisk person kan stillas till ansvar om brister i den
overvakning eller kontroll som skall utforas av en sddan person
som avses i punkt 1 har mojliggjort sddana overtridelser som
avses i artikel 1.1 nir de begds for den juridiska personens
rakning av en person som 4r understilld denna.

3. Den juridiska personens ansvar i enlighet med punkterna
1 och 2 far inte utesluta lagforing av fysiska personer som ar
girningsmin, anstiftare eller medhjilpare till ett brott enligt
punkt 1.

Artikel 3
Pafoljder for juridiska personer

1. Varje medlemsstat skall vidta nédvindiga atgirder for att
sakerstilla att en juridisk person som stills till ansvar i enlighet
med artikel 2.1 kan bli foremal for effektiva, proportionella och
avskrickande péfoljder, som skall innefatta botesstraff eller
administrativa avgifter och som kan innefatta andra paféljder,
som

a) frantagande av ritt till offentliga formaner eller stod,

b) tillfalligt eller permanent naringsforbud,

¢) rittslig overvakning,

d) rattsligt beslut om likvidation.

2. Varje medlemsstat skall vidta nodvindiga dtgarder for att
sikerstilla att en juridisk person som stills till ansvar i enlighet
med artikel 2.2 kan bli foremal for effektiva, proportionella och
avskrickande pafoljder eller atgdrder.

Attikel 4
Behorighet

1. Varje medlemsstat skall vidta nédvindiga atgarder for att
faststilla sin behorighet med avseende pd sddana overtradelser
som avses i artikel 1.1 och som begas

a) helt eller delvis pd medlemsstatens territorium,

b) av en av dess medborgare, eller

¢) till formén for en juridisk person som ar etablerad pa denna
medlemsstats territorium.

2. Om inte annat foljer av bestimmelserna i artikel 5, kan
en medlemsstat besluta att inte tillimpa eller att endast i
sdrskilda fall eller under sdrskilda omstidndigheter tillimpa
behorighetsregeln i

— punkt 1 b,

— punkt 1 c.
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3. Varje medlemsstat skall skriftligen underratta rddets gene-
ralsekreterare om sitt beslut att tillimpa punkt 2, om sd ar
lampligt med angivande av de sirskilda omstindigheter eller
forhallanden da beslutet skall gilla.

Artikel 5
Utlimning och &tal

1. a) Varje medlemsstat som enligt sin nationella lagstiftning
inte utlimnar sina egna medborgare skall vidta
nodvindiga atgarder for att faststilla sin behorighet
rorande sddana Gvertradelser som avses i artikel 1.1 ndr
de begds av dess egna medborgare utanfor dess territo-
rium.

b) Varje medlemsstat skall, nidr nigon av dess medborgare
anklagas for att i en annan medlemsstat ha begatt sddana
overtradelser som det hanvisas till i artikel 1.1 och den
inte utlimnar denna person till den andra medlemsstaten
enbart pd grund av dennes medborgarskap, hinskjuta
fallet till sina egna behoriga myndigheter for vickande av
atal, om sa dr lampligt. For att mojliggora atal skall de
akter, den information och de bevisforemal som ror
brottet overlimnas enligt forfarandena i artikel 6.2 i den
europeiska utlimningskonventionen av den 13 december
1957. Den ansokande medlemsstaten skall informeras
om det dtal som vicks och om resultatet av detta.

2. Idenna artikel skall "medborgare” i en medlemsstat tolkas
i enlighet med varje forklaring som denna stat avgett enligt
artikel 6.1 b och 6.1 ¢ i den europeiska utlimningskonven-
tionen, i tillimpliga fall dndrad genom en forklaring som
avgetts med avseende pd konventionen om utlimning mellan
Europeiska unionens medlemsstater (*).

Artikel 6
Internationell flyktingritt

Detta rambeslut skall vara tillimpligt utan asidosittande av det
skydd som ges flyktingar och asylsokande enligt den internatio-
nella flyktingritten eller andra internationella instrument som
ror de manskliga rittigheterna, sirskilt medlemsstaternas
uppfyllande av sina internationella dtaganden enligt artiklarna
31 och 33 i 1951 drs konvention om flyktingars rittsliga
stdllning, dndrad genom 1967 ars New York-protokoll.

Artikel 7

Overforing av information mellan medlemsstaterna

1. Om en medlemsstat underrittas om siddana overtradelser
som avses i artikel 1.1 och som strider mot en annan medlems-
stats lagstiftning om inresa och vistelse for utlinningar, skall
den informera denna medlemsstat.

2. Varje medlemsstat som, pa grund av en Overtridelse av
dess nationella lagstiftning om utlinningars inresa och vistelse,
begir att en annan medlemsstat skall vicka dtal mot sddana
overtridelser som avses i artikel 1.1, skall genom en officiell
rapport eller ett intyg frin de behoriga myndigheterna ange
vilka bestimmelser i dess lagstiftning som har 6vertritts.

Artikel 8
Territoriell tillimpning

Detta rambeslut skall tillimpas pa Gibraltar.

Artikel 9
Genomférande

1. Medlemsstaterna skall vidta de dtgdarder som ar
nodvindiga for att folja bestimmelserna i detta rambeslut fore
den 5 december 2004.

2. Medlemsstaterna skall senast samma dag till radets gene-
ralsekretariat och kommissionen 6verlimna texterna till de
bestimmelser som overfor skyldigheterna enligt detta rambeslut
till nationell lagstiftning. Radet skall p& grundval av en rapport
som kommissionen skall utarbeta utifrdn dessa uppgifter, fore
den 5 juni 2005 bedéma i vilken utstrickning medlemsstaterna
har foljt bestimmelserna i detta rambeslut.

Artikel 10

Upphivande

Bestimmelserna i artikel 27.2 och 27.3 i 1990 ars Schengen-
konvention skall upphévas fran och med 5 december 2004.
Om en medlemsstat genomfor detta rambeslut i enlighet med
artikel 9.1 fore den dagen, skall nimnda bestimmelser upphora
att gilla for denna medlemsstat frin och med dagen for genom-
forandet.

Artikel 11
Ikrafttradande

Detta rambeslut trader i kraft samma dag som det offentliggérs
i Officiella tidningen.

Utférdat i Bryssel den 28 november 2002.

Pd rddets vignar
B. HAARDER
Ordforande

(") EGT C 313, 23.10.1996, s. 12.



